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, lorsque des WC sont prévus pour le public, doit comporter au moins un WC aménagé pour les
ant. Les WC aménagés doivent étre installés au méme emplacement que les autres cabinets d’aisance
pés. Lorsque les WC sont séparés par sexe, un WC accessible doit étre aménagé par sexe. L’espace
, hors débattement de porte et hors tout obstacle a pour dimensions minimales 1,30 m x 0,80 m. La
e abattante éventuelle comprise, doit se situer entre 0,46 m et 0,50 m, la barre d’appui doit comporter
ée entre 0,70 m et 0,80 m de hauteur. La commande de chasse d’eau doit étre accessible et facile a
ne ayant des problémes de préhension. Un lavabo au moins par groupe de lavabos doit étre accessible
agements tels que miroir, seche-mains, distributeur de savon,... L’espace d’accés latéral a la cuvette
nt par un espace d’accés frontal.

vided for the public, must have at least one toilette designed for wheelchair users. The adapted toilettes must be installed in the same place as the other cubicles when these
sexually segregated an accessible toilette must be adapted for each sex. The access space at the side of the pedestal - not including the space for the movement of the door
ions of 1 m 30 cm x 80 cm. The height of the pedestal — including a possible lid — must be between 46 cm and 50 cm, the support bar must include a horizontal section at a
h handle must be easy to reach and use for someone with a weak grip. One basin at least, for each group of basins, must be accessible, as well as the various accessories
The access space by the side of the pedestal may be usefully completed by access space at the front.

Toute personne a mobilité réduite doit pouvoir utiliser une installation

sportive ou participer a une activité socio-éducative. Lorsqu’il y a lieu de
déshabillage, au moins une cabine de déshabillage pour chaque sexe doit

Emplacement / Position étre aménagée et accessible par un cheminement praticable. S’il existe
R, 30 m des douches, au moins une douche doit &tre aménagée et accessible par
un cheminement praticable. Si les douches sont séparées par sexe, au

@ moins une devra étre aménagée par sexe. Les cabines et les douches

0 aménagées sont installées au méme endoit que les autres, elles doivent

\( comporter une zone d’assise (identique a la hauteur d’assise des WC) et

> % une barre d’appui. Les cabines et les douches aménagées comportent

\ un espace libre hors débattement de porte, hors tout obstacle qui a pour

§ dimensions minimales 1,30 m x 0,80 m. Les dimensions minimales entre

< murs ne peuvent étre inférieures a 1,60 m x 0,80 m. Les commandes de

/ douche doivent étre accessibles et facile a manoeuvrer par une personne

z:t;.z;sziﬁ:‘;;g;‘;,’t%gm fatedami  ayant des problémes de préhension. Dans les piscines, un bassin au
' Gabbarheigt OINS doit étre accessible par un chemin praticable. Les personnes a

070ma/to0,80m mobilité réduite peuvent étre mises et retirées de I’eau avec les moyens
de I'établissement.

to use a sport installation or take part in socio-educative activity. When it is necessary to change, at least one easily accessible changing cubicle for each sex should be fitted
ccessible shower must be adapted. If the showers are sexually segregated at least one for each sex should be adapted. The adapted cubicles and showers are installed in the
e a zone for sitting (identical in height to the toilettes) and a support bar. The adapted cubicles and showers include a space free of the door movement and of any obstacle
dimensions between the walls cannot be inferior to 1 m 60 cm x 80 cm. The shower controls must be easily accessible and easy to use for someone with a weak grip. In the
ccessible by an easily negotiable path. People with reduced mobility can be immersed and lifted from the water with the means of the establishment.
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